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De quincena a quincena 

— Amigo D. Prudencio.. . i Estoy a punto 

de volverme loco! 

— Ya sé lo que es. . . Usted ha leído al

guna tontería de Maeztu.. . ¡Como si lo 

viera! 

— No, señor. Es algo más grave. He 

leído al crítico militar de Las Noticias y 

desde que cometí esa barbaridad, tengo la 

cabeza a pájaros. 

— Pero.. . Vamos a ver: ¿qué decía Wa-

— ¡ A y ! Juzgue usted m i s m o : en sus 

Conversaciones militares del día 3 de agosto, 

decía al empezar: 

«Desde que el mundo existe, jamás había presenciado la 
humanidad una hecatombe semejante a la que desde hace un 
año conmueve a Europa; unos quince millones de hombres 
han empuñado las armas durante este período de tiempo y 
luchado sin descanso, valiéndose de las armas y procedi
mientos más mortíferos que ha logrado inventar ei ingenio 
humano.» 

— No veo nada de particular en este 

párrafo, amigo D. Inocencio. 

•— No, es verdad; pero oiga usted lo que 

decía luego: 

«Las bajas de los beligerantes han sido enormes: reciente
mente publicaba W. Beach, en el Daily Mail, una estadística 
que su autor asegura tomada de las mejores fuentes; no al
canza más que hasta el 30 de junio, o sean once meses de 
guerra, y se refiere únicamente a Alemania, Austria y Tur
quía; según esta estadística, los muertos son 3.456,000, los 
heridos 3.905,000 y los prisioneros 1.395,000, es decir, qtte' 
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Sucesor de í. DE NEUFVILLE 
Fundición Tipográfica • Barcelona-Madrid 

SUCURSAL EN MADRID : FUENTES, 10 

Tipos comunes inmejorable calidad, de metal extra 

— duro s u p e r i o r a p r e c i o s e c o n ó m i c o s . 

Titulares ^^^^ novedad, para todos los estilos tipográ-

fieos, tanto clásicos como modernos. 

Orlas ^̂'̂^̂  '̂̂^̂^ ̂  B l a n c o s ^^^^^as ciases a 
de gran aplicación. precios baratos. 

P Í D A N S E M U E S T R A R I O S Y P R E C I O S 

Alemania y sus aliados han tenido 8.726,000 hombres de 
baja; claro que muchos heridos están otra vez en el campo 
de batalla, pero de todos modos el número de bajas es enor
me, pues en el otro bando debe haber otras tantas.» 

Ahora, sume usted estas cifras, y ten

dremos, en primer término que dan 

8.756,000 bajas y no 8.726,000 como ha 

sumado Warrior para ciscarse con la Arit

mética, y luego, como el propio comenta

rista nos dice que del lado de los aliados 

habrá otras tantas bajas, nos encontrare

mos con que donde luchan 15.000,000 de 

hombres ha habido ya 17.512,000 bajas. 

¿ Usted cree que esto no es para volverse 

loco? ¡ A h ! Y a todo esto, a los a lemanes 

les queda aún gente para tomar Varsovía e 

Ivangorod y a los rusos para defenderse 

como unos condenados. 

— Tiene usted razón. Esos francófilos 

andan desde hace m á s de un año reñidos 

con las matemáticas . Ahora mismo le están 

quitando importancia a Varsovia. ¡ B a h ! 

¡ U n villarejo con poco más de un mil lón 

de habitantes y del que dijo Fernando de 

Lesseps que llegarla a ser la ciudad más 

grande del continente europeo! Casi no sé 

cómo los a lemanes se han tomado la mo

lestia de penetrar en él. 

— Hay que reconocer que el gran duque 

Nicolaiewitch es el héroe de las retiradas. 

— Así, diga usted que es un cangrejo y 

no un gran duque. 

— ¡Quiá! Es su manía hacerlo todo del 

revés. Ya, cuando niño, leía el Juanita e m 

pezando por la últ ima página. También de 

grande, para llegar a Berlín más pronto, 

toma el camino de Vladiwostock. . . que no 

tardará, a ese paso, en convertirse en un 

Strasse más de la capital prusiana. 

— Lo gracioso del caso es que hasta los 

franceses se meten con el pobre Nicolás, 

cantándole aquello d e : «Yo tengo un niño 

llorón que se l lama, etc.,» aunque en fran

cés, como es natural . 

— ¡ Qué buena pareja harían Alberto 

y él! . . . 

— «Con quince de familia, impedios y 

¡ ¡ s in poderlo ganar!!», como el pobre de 

La Buena Sombra. 
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EL SUEÑO IBÉRICO 

I Eh! 1 Despertaos, que ya llegó la hora de echar abajo el peñón! 
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Cancionero del P U M 

1 9 1 4 - 1 9 1 5 

¡Oh, Varsovia! Plaza fuerte, 

con u n millón de habitantes; 

capital de la Polonia, 

de actividad formidable; 

de la corona de Rusia 

el más primoroso engarce.. . 

¡Qué fracaso más tremendo 

si un día los a lemanes 

venciendo a los moscovitas 

lograban ir adelante! 

Caerían como moscas 

— como las moscas que caen — 

si querían ser tozudos 

e intentaban un avance. 

¡Varsovia es para los rusos! 

pregonaban triunfantes. 

¡Varsovia es como una fruta 

que está verde para el kaiser! 

Además, Varsovia es 

de Petrogrado la llave, 

un gran lugar estratégico 

para un ejército grande... 

Pero.. . camhearon los tiempos 

hoy Varsovia es una villa 

que no vale lo que cuesta 

mandar allí una misiva. 

Los fuertes estaban hecho 

con las cajas de cerillas 

que hurtaba de las niñeras 

la cosaca ingeniería. 

Las' calles estaban llenas 

de polvo.. . de pica-pica, 

y e n vez de usar adoquines 

las empedraban con guijas. 

No tiene una mala fonda 

ni peor hospedería, 

ni palacios, ni jardines, 

ni esas varsovianas lindas 

de que nos hablan los libros 

de Sienkíewicz {La familia 

Polaniecki, por ejemplo); 

¡quién fía de novel istas! 

Para Rusia era una carga 

y no quería sufrirla 

y, por eso solamente, 

porque Rusia ya sabía 

que toda aquella grandeza 

era una soberbia filfa, 

la ha regalado a Alemania 

y a m u y poco que ésta insista 

verán ustedes que incluso 

¡le dará dinero enc ima! 

¡Nada, los t iempos cambeanl 

¡Cualquiera en el t iempo ( i ) fía! 

PROMtíTiiO 

(i) Ni en The Tintes ni en Le Temps tampoco. 

La verdad aliadófila 
La Gaceta de Alemania del Norte publica 

las transformaciones de una noticia al pa

sar por los diferentes países enemigos . 

La Gaceta de Colonia insertó la siguiente 

notic ia: 

«Cuando se supo la noticia de la toma de 

Amberes repicaron todas las campanas.. .» 

^ Le Matin la reproduce de la manera si

guiente: 

«Según la Gaceta de Colonia, al ser to

mado Amberes se obligó a los sacerdotes a 

repicar las campanas.. .» 

El Times, de Londres: , 

«Según noticia de Le Matin, recibida de 

Colonia, han sido destituidos de sus curatos 

los sacerdotes belgas que se negaron a re- i 

picar las campanas para celebrar la toma 1 

de Amberes...» 

II Corriere della Sera: \ 

«Según noticias del Times, recibidas de | 

Colonia por París, los desgraciados sacer- | 

dotes belgas que se negaron a repicar las 

campanas para celebrar la toma de Ambe 

res, se encuentran e n prisión...» 

Le Matin: 

«Según noticias de II Corriere della Sera, 

recibidas de Colonia, vía Londres, se con 

firma que los bárbaros invasores han ahor

cado a los desgraciados sacerdotes belgas 

por haberse negado heroicamente a obedej 

cer las órdenes del vencedor de repicar las 

campanas para celebrar la toma de Ambe 

res.». 
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Lovaina, Reims, A r r a s . . . y del soldadito, del liumilde soldadito, ¿ quién se acuerda ? 

Comentarios 

«El Gobierno de Rumania ha enviado a 

los soldados belgas tres mil lones de pitillos.» 

¡ H u m o las glorias de la tierra son! 

«París, 28, 6 tarde. Dicen de Roma que 

un aeroplano pi otado por un teniente de 

navio, y a cuyo bordo iba también el poeta 

Gabriel D'Annunzio , ha volado sobre Tries 

te. El oficial arrojó bombas sobre el arsenal , 

mientras que el poeta arrojaba m e n s a j e s 

EL HÉROE ANÓNIMO 
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LA PACÍFICA ALBIÓN 

Bl puñal Italiano embotóse al primer golpe. 
Probemos el cuchillo balcánico... 

que habia[redactado en forma inspiradísima 

a la ciudad fiel, todavía irredenta. 

D'Annunzio había estado trabajando el 

día entero en escribir los mensajes citados, 

preparando él mismo saquitos de arena, 

unidos a los cuales arrojó los mensajes. 

D'Annunzio ha vuelto entusiasmado del 

raid realizado.» 

Las bombas del teniente no causaron 

daño. 

Las poesías de D'Annunzio, sí. 

* * * 
«En Inglaterra, 200 cocineros han comen

zado a dar u n curso de cocina para soldados; 

3-000 hombres siguen sus explicaciones y 

su práctica. 

Cada curso durará diez días.» 

Ya que no puedan lucir el laurel de la 

victoria, lucirán el del estofado. 

* * * 

«De San Petersburgo comunican al Mor-

ning Post que los rusos han descubierto un 

medio eficacísimo para substraerse a los 

efectos de los gases asfixiantes.» 

Ya se sabe: huyendo. 

«La Pall Malí Gazelte, de Londres, pu

blica una carta de un soldado, el cual dice 

que los pájaros avisan la presencia de los 

gases asfixiantes. 

U n poco antes de que éstos lleguen, los 

pájaros huyen, haciendo gran ruido, y de 

esta manera los soldados tienen tiempo para 

cubrirse la cara con la máscara protectora.» 

¿A cuándo aguarda el Sr. Poincaré para 

entregar a estos pájaros la Legión de Honor? 

* * * 

«Cádiz, 29, 10 noche. Los buques ingleses 

han detenido en el estrecho al vapor español 

«Calvo» y le obligaron a entrar en la bahía 

de Gibraltar para registrar la carga.» 

¡Cuánta amabilidad! ¡Felicitémonos de 

que los ingleses no se lo llevaran al Támesis 

para mayor comodidadI ¡S ida gusto tratar 

con los ingleses!... Y sí no, que lo digan los 

cesantes. 

De The Times, del día 27: 

«Hablar de Varsovia, como se ha hecho 

en algunas partes, como de un mero peón 

en estas formidables operaciones, no es más 

que engañar al público. La caída de Varso

via y de las plazas unidas a ella tendría una 

grave significación, tanto para el Oeste 

como para' Rusia. Significaría que, aun su

poniendo que las fuerzas rusas lograsen es

capar de la emboscada que el enemigo trata 

de prepararles, su reorganización para otra 

ofensiva de éxito quedaría indefinidamente 

aplazada, porque sus principales bases para 

operaciones ofensivas contra Alemania es

tarían en manos de este país. Semejante 

acontecimiento afectaría a los aliados del 

Oeste de un modo muy esencial...» 

Varsovia ha sido tomada. Ivangorod tam 

bien. A confesión de parte. . . 
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A L F R E D H . S C H Ü T T E 
B A R C E L O N A 

Calle Lauria, 18 

BILBAO • L ISBOA 
Calle LttChana, 10 Travessa do Carmo, 12 ^ 

Fábricas propias en COLONIA DEUTZ \ 
BERLÍN y SIEGEN | 

Máquinas y herramientas de precisión 

para labrar metales y madera 

TORNOS DE TODOS MODELOS 

JVláquinas para cepillar - Máquinas para t a l a 
drar - Máquinas para fresar - Máquinas 
para afilar y rectificar - Maquinaria para 

labrar chapa - Hornos de gas , 
grúas , cabrestantes , poleas di
ferenciales - Herramientas de 
todas clases, calidad superior. 
Muelas para afilar orij. NjORTON̂  

Pídanse catálogos y prospectos especiales sobre los artículos que Interesen 

LANGEN Y C* s. en g. 
antes 

Gasmotoren - Fabrik - Deutz 

Únicos constructores 

de los 

r 

v-0 

o 
A. 

1 ^ 0 T 0 B « - -

para toda clase de combust ibles 

(Diesel, gas pobre, etc.) y distintas 

aplicaciones industriales y agrícolas 

MADRID 

Victoria, 2 
B A R C E L O N A 

Paseo Gracia, 73 

Imp. FJzeviriana-R. Cataluña, 12 y 14 
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